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MINISTERSTVO HOSPODARSTVA

SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Lubomir Jahnatek OPERACNY PROGRAM
minister KONKURENCIESCHOPNOST

A HOSPODARSKY RAST

Schvalovacia listina k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok

na zilohu'/refund4ciu’ finanénych prostriedkov z Technickej pomoci pre
sprostredkovatel’ské organy pod Riadiacim organom resp. Informaéné centra prvého
kontaktu
(dalej len ,,Schvalovacia listina®)

Ministerstvo  hospodarstva SR ako riadiaci organ pre  Operaény  program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (d’alej len ,,OP KaHR®) v stlade so vicobecne
zavidznymi pravnymi predpismi upravujicimi Cerpanie prostriedkov zo Strukturdlnych fondov
Fur6pskej Gnie (dalej len ,,EU%) je subjektom opravnenym schvalovat’ projekty predkiadané
v ramet opatrenia Technickd pomoc OP KaHR.

Na zaklade tejto pravomoci, ako Statutdrny zastupca Ministerstva hospoddrstva SR ana
zéklade stanoviska Interného dozorného a monitorovacieho vyboru pre fondy EU (dalej len
HIDMV®), pre prijimatela:

Slovenskd agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Martinéekova 17, 821 01 Bratislava
prispevkova organizécia
Statutdrny zastupca: Ing. Peter Hajad
1CO: 36070513
DIC: —
Bankové spojenie:
schvalujem

a) *Ziadost' o nenavratny finandny prispevok (dalej len ,,NFP*), kod 25140120006, na
refunddciu  projektu snazvom: Refunddcia mzdovych vydavkov vrdtane odmien
a odvodov zamestnavatela opravnenych zamestmancov Slovenskej agentiiry pre rozvoj
investicil a obchodu ako SO/RO v stvislosti s implementdaciou Operacného programu

Konkurencieschopnost a hospoddrsky rast za marec-jin 2008, ktora bola schvalend
dna 23. 9, 2008 uznesenim IDMYV.

** plati len v pripade mzdovych vydavkov jednotlivych SO/RRO
" nehodiace sa preskrtnite
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NFP poskytnuty na zaklade tejto Schvafovacej listiny pre sprostredkovatel'ské organy pod
Riadiacim organom (dalej len ,,SO/RO®) resp. Informaéné centrd prvého kontaktu (dalej len
HICPK*) v cetkovej vydke 4 397 332,- Slovenskych kortin (dalej len “Sk*) (slovom $tyri
miliény tristodevitdesiatsedemtisic tristotridsatdva Sk) predstavuje 100 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu projektu. Prijimatel’ sa zavizuje financovat’ schvaleny
projekt z viastnych zdrojov vo vyske 0,- Sk (slovom nula Sk), ¢o predstavuje 0 %
z opravnenych vydavkov na realizdciu projektu.

NFP poskytnuty na zéklade tejto Schvalovacej listiny prijimatel'ovi sa sklada:

a. zprispevku z ERDF 3 737 732,20 Sk (slovom tri miliény sedemstotridsat’sedemtisic
sedemstotridsat’dva Sk, dvadsat’ halierov), ¢o predstavuje 85 % zcelkovych
opravnenych vydavkov,

b. z prispevku zo $titneho rozpo&tu 659 599,80 Sk (slovom 3est'stopét’desiatdevittisic
pit'stodeviit'desiatdevit’ Sk, osemdesiat halierov), o predstavuje 15 % z celkovych
opravnenych vydavkov.

Zaroveii zavézujem prijimatela prijat’ poskytnuty NFP a zrealizovat’ predloZeny projekt, na
financovanie ktorého bol NFP urdeny. Dalej mu uréujem zodpovednost’ za zabezpe&enie

efektivneho a hospodarneho Eerpania finanénych prostriedkov.
7/

.................... 4/./..}(./.......‘....

podpis
Doc. Ing. Lubomir Jafindiek, CSc. 19 KoV, me
minister hospoddrstva SR V Bratislave dfia: ....coovniivinnnntuenns

Svojfm podpisom akceptujem a stihlasim s obsahom tejto Schvalovacej listiny a Podmienok
k Schvalovacej listine vztahujucich sa na poskytnutic NFP (d’alej len ,,Podmienky®), kioré
tvoria neoddelitelnt sicast’ tejto Schvalovacej listiny.
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podpis

Ing. Petpf Hajas (. 2008
generalny riaditel’ SARIO V Bratislave diia; BGM i'lﬂ .....
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Priloha ¢. 1
Podmienky k Schval’ovacej listine vzt’ahujice
sa na poskytnutie NFP

Podmienky vztahujdice sa na poskytnutie NFP bliZsic Specifikujd pravidla poskytovania NFP.

Clanok 1.
Predmet a ucel Schval’ovacej listiny

(1) Predmetom tejto Schvalovacej listiny je uprava podmienok, prav a povinnost{ dotknutych
subjektov pri poskytovani NFP zo strany Riadiaccho orgdnu pre Operany program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (d'alej len ,,RO pre OP KaHR™) prijimatelovi,
prostrednictvom platobnej jednotky za Gfelom financovania realizdcie schvéleného
projektu.

Néazov projektu: Refunddcia mzdovych vydavkov vrdtane odmien a odvodov
zamestnavatela oprdavnenych zamestnancov Slovenskej agentiry pre rozvoj investicil
a obchodu ako SO/RO v sivislosti s implementdciou  Operacného  programu
Konkurencieschopnost’ a hospoddrsky rast za marec-jiin 2008 (d’alej len ,,projekt™).

Kéd Ziadosti o NFP: 25140120006

(2) Ukelom tejto Schvalovacej listiny je financovanie schvileného projektu prijimatela
formou poskytnutia NFP v zmysle
Programového dokumentu OP KaHR, Programového manudlu k OP KaHR
Opatrenie: Technickd pomoc
v hodnote 4397 332,- Sk (slovom S§tyri miliony tristodevit'desiatsedemtisic
tristotridsat’dva Sk).

(3) Ukelom poskytnutia NFP je Ghrada oprdvnenych vydavkov prijimatela v dohodnute;
vyske, a to po predloZeni potrebnych dokladov a za predpokladu splnenia ustanoveni
Podmienok, ktoré tvoria neoddelitelni su¢ast’ Schvalovace;j listiny.

(4) Pre Ggely tejto Schvalovacej listiny st nasledujiice dokumenty zéviizné pri vysvetlovani
jednotlivych ustanoveni:

a) OP KaHR

b) Programovy manudl k OP KaHR

¢) Mechanizmus &erpania finan¢nych prostriedkov z Technickej pomoci Operatného
programu Konkurencieschopnost’ a hospodérsky rast (dalej len ,Mechanizmus®)

d) Systém finandného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programove
obdobie 2007 - 20013

e) Dokumentécia Ziadosti o NFP, kod 25140120006.

Clanok 1L,
Prijimatel’

(1) Prijimatel’ je priamo zodpovedny RO pre OP KaHR vo veci realizdcie projektu
schvéleného RO pre OP KaHR a zaviizuje sa dodiZiavat’ Podmienky tejto Schvalovacej
listiny,

(2) Prijfmatel’ berie na vedomie, Ze NFP a to aj kaZdé jeho ¢ast, je prostriedkom vyplatenym
z0 §tatneho rozpodtu. Na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto
prostriedkov a vymdhanie ich neoprdvneného pouZitia alebo zadrZania sa vzfahuje reZim
upraveny v osobitnych predpisoch (napr. zdkon &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych
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pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢&. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite a o zmene a
doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 440/2000 Z. z. o
sprdvach finanénej kontroly). Prijimatel’ sifasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto
Schvalovacej listiny sa stava suCastou systému finanéného riadenia Strukturalnych
fondov.

Clanok I11.
Trvanie a podmienky realizacie projektu

(1) Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny projekt uvedeny v élanku I, ods. (1)
Podmienck, pri¢om maximélna doba realizécie projekiu si 4 mesiace.

(2) Lehota na realizéciu projektu zacina plynuf diom 1. 3. 2008.
(3) Prijimatel pocas realizacie projektu:

a) je povinny poskytnif a dodat’ na vyZiadanic RO pre OP KaHR dodatotné podkiady a
informéacie kedykol'vek, pri¢om tieto informacie musia byt dodané RO pre OP KaHR
v termine do 14 kalenddrnych dni odo diia dorucenia poziadavky zo strany RO pre OP
KaHR;

b) nesmie menit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena naru$ila povahu projektu;

¢) nesmie menit’ schvdleny projekt viej miere, Ze by zmena naruSila podmicnky
realizacie projektu;

d) nesmie jednostranne menit’ projekt akymkolvek inym spdsobom, ako je uvedené
vy3&§ie pod pism. b) a ¢);

¢) je povinny véas vopred pisomne informovat RO pre OP KaHR o akychkolvek
skutodnostiach, ktoré moézu negativne ovplyvnit’ schopnost’ prijimatela dodrZat
povinnost' zabezpedit’ realizaciu schvaieného projektu.

Clanok IV,
Opravonené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na schvéleny projekt mézu byt” povazované len vydavky, ktoré:
a) boli schvélené RO pre OP KaHR v rdmei procesu schvalovania projektu,
b) vznikli prijimatelovi najskor 1. 3. 2008,
¢) boli vynaloZené prijimatelom na realiziciu projektu podas obdobia definovaného
v ¢lanku I11, ods. (1) a (2) tychto Podmienok,

(2) Za opravnené vydavky na projekt sa povaZuji len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vetky
okolnosti redlne, spravne, aktudlne, ktoré sa navzdjom neprekryvajl, a ktoré v plnej miere
suvisia s realizaciou projektu, na ktorého financovanie bol NFP wréeny. Opravnené
vydavky a ich Ghrada musia byt’ v stlade s Mechanizmom.

) Clinok V.,
Udet prijimatela

(1) RO pre OP KaHR prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi poskytnutic NFP
prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny et vedeny v Statnej pokladnici (dalej len
ket prijimatefa®), ktory je vedeny v Sk.

Cislo Gdtu (vratane preddfslia): *

(2) Prijimatel’ realizuje thrady oprévnenych vydavkov z0étu vedeného v Sk v Statnej

pokladnici.
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(3) Prijimatel’ je oprévneny realizovat’ platbu tykajicu sa realizdcie projektu, ktor( uplatni
ako skuto¢ne vynaloZeny opravneny vydavok v hotovosti v Sk vyluéne v pripade, ak
vyska platby nepresahuje Ciastku 10.000,-Sk (slovom desat'tisic Sk) denne, maximalne
v3ak 30.000,- Sk (slovom tridsat’tisic Sk) mesacne,

(4) Zriad'ovanie Uty prijimatela a pouZitie vymenného kurzu na prepodty musi byt v sulade
s platnym Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013.

Clénok VI
Systém platieb finan¢énych prostriedkov

(1) RO pre OP KaHR prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeduje poskytovanie platieb
systémom refunddcie. V ramei systému refundacie sa prostriedky EU a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanic preplacaju na zaklade skutoéne vynaloZzenych a oprédvnenych
vydavkov zo strany prijimatela. Prijimatel’ uvhradi vydavky dodavatelovi najskér
z vlastnych zdrojov.

(2) RO pre OP KaHR prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi vyplatenic NFP resp.
jeho &asti (dalej len ,,platba) vyludne na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenc)
prijimatel'om na predpisanom formuléri, ktory tvorf prilohu €. 8a Mechanizmu.

(3) V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov Ziadosti o platbu, alebo nedoplnenia
poZadovanych idajov v stanovenom ¢&ase v zmysle ¢lédnku III. ods. (3) pism. b), RO pre
OP KaHR Ziadost o platbu zamietne a prijimatelovi nevznikne nirok na vyplatenie
prislusnej sumy NFP. Narok prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika len
v rozsahu, v akom RO pre OP KaHR rozhodo} o opravnenosti vydavkov.

(4) Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyludne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku IV. ods. (1) a (2)
Podmienok tejto Schvalovacej listiny, Prijimatel’ zodpoveda za pravost a spravnost’
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu, a to bez ohladu na zavinenic. V pripade, Ze¢ na
zéklade nepravych alebo nesprévnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu bola
prijimatel’ovi vyplatend platba, jedna sa o porudenie finanénej discipliny v zmysle § 31
zdkona &. 523/2004 o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zdkonov a RO je opravneny postupovat’ podla Elanku X. ods. (1) Podmienok

- Schval'ovacej listiny.

(5) V pripade, ak prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, RO pre OP KaHR
zabezpedi prevod NFP, resp. jeho Casti v termine do 55 pracovnych dni odo dita, ked’ bola
RO pre OP KalIR dorugena tiplnd Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi.

(6) Den pripisania finanénych prostriedkov na Oéet prijimatel’a sa povaZuje za den Cerpania
NFP, resp. jeho ¢asti. RO pre OP KaHR nezodpovedd za pripadné omeskania tykajice sa
vyplatenia NFP, ktoré nastali bez jeho zavinenia.

(7) Osoba opravnend podpisovat’ Ziadost’ o platbu je $tatutdrny zéstupca prijimatela, resp.
nim poverend osoba na zéklade notarom overené¢ho podpisového vzoru.

Clanok VIL
Kontrola

(1) Prijimatel sa zavizuje, Z¢ umozni vykon kontroly/auditu overovania na mieste zo strany
opravnenych kontrolnych oséb na vykon kontroly/auditu overovania na mieste v zmysle
prisludnych Pravnych predpisov SR a EU a Ze bude ako kontrolovany subjekt pri vykone
finan¢nej kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie projektu, vykon priebeznej
finan¢nej kontroly, vykon naslednej kontroly) riadne pinit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji
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z uvedenych predpisov. Najméi je povinny umoznit’ vykonanie kontroly pouzitia NFP a
preukazat’ oprdavnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia
NFP. Prijimatel’ je povinny vytvori{ opravnenym kontrolnym zamestnancom
vykonévajicim kontrolu primerané podmicnky na riadne a v€asné vykonanie kontroly,
riadne predloZit’ vietky vyZiadané informécie a listiny tykajice sa realizacie projektu,
stavu rozpracovanosti projektn, pouZitia NFP a poskytnaf’ im bezodkladne potrebnit
sudinnost, ktort st od neho oprdvneni poZadovat vzmysle v3cobecne zaviiznych
predpisov o hospodéreni s verejnymi prostriedkami,

(2) Opravneni kontroln{ zamestnanci si na zéklade pisomného poverenia opravneni
kedykol'vek vykonat' u prijimatela kontrolu vSctkych obchodnych dokumentov, ktord
sivisia so schvalenym projektom, ako aj veenti kontrolu realizécie projektu. Opréavneni
kontrolni zamestnanci maju pocas trvania realizacie schvédleného projektu a 5 rokov po
skonleni realizicie schvaleného projektu pristup k dokumentacii vztahujicej sa na
projekt. Prijimatel’ je povinny po tuto dobu umoznit® opravnenym kontrolnym
zamesinancom pristup k predmetu kontroly.

(3) Prijimatel’ je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi zamestnancami
predloZit’ origindly tych dokumentov, na kontrolu ktorych su kontrolni zamestnanci
oprévneni na zaklade pisomného opravnenia (napr. doklady preukazujice fyzicky sulad
projektu, (¢tovné a finanéné doklady a pod.).

(4) Prijimatel’ je povinny poskytovat’ kontrolnym orgdnom pozZadované informécie,
dokladovat’ svoju Cinnost’ a umoznit’ vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do
objektov a na pozemky stvisiace s projektom za G¢elom kontroly plnenia jednotlivych
ustanoveni tejto Schval'ovacej listiny.

(5) Ustanoveniami tohto &lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov o
kontrole hospodarenia s prostriedkami $tatneho rozpodtu (napr. podla zakona &, 39/1993
7. 7. 0 Najvy$$om kontrolnom urade SR, zékona &, 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej
kontroly, zékona ¢. 52372004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach vergjnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov).

(6) Oprévneni kontrolni zamestnanci st

a) povereni zamestnanci RO pre OP KaHR, Ministerstva financii SR, Najvyssieho
kontrolného tradu SR , pristu$nej spravy finanénej kontroly;

b) zamestnanci povereni kontrolnym orgdnom na kontrolu &erpania finanénych
prostriedkov zo Statneho rozpoétu v zmysle zdkona & 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov a v zmysle zdkona &. 502/2001 Z. z. o financnej
kontrole a vntitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

¢) riadne splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Auditorského dvora ES,

d) osoby prizvané kontrolnymi orgénmi uvedenymi v pism. a) aZ c) tohto ¢lanku
v stlade s prisludnymi predpismi.

) Clanok VIIL
DalSie povinnosti prijimatel’a

(1) Prijimatel je povinny vo vetkych dokumentoch, ktoré je na zdklade tejto Schvalovacej
listiny povinny predkiadat’ RO pre OP KaHR alebo inému orgénu finanéného riadenia
uvadzat’ Gplné a pravdivé informécie.

(2) Prijimatel’ je povinny v rémci realizécie schvdleného projektu uzatvarat” dodavatel'sko-
odberatel’ské vzfahy na dodanie tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluZieb
s dodavatePmi vyluéne v pisomnej forme. Vydavky prijimatel'a na dodavky uskutoénené
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na zéklade zmluvného vzt'ahu, ktory nespliia podmienky uvedené v prvej vete tohto
odseku nemdézu byt’ vznané za oprdvnené vydavky. V pripade, ak budi refundované, sa
dotknuté prostriedky budi povaZovat' za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruenie
finanénej discipliny. Prijimatel je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim doddvky) vykonat’ s vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnii a
formalnu kontrolu kaZzdého uétovného dokladu vyhotoveného doddavatelom v zmysle
zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve.,

(3) Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit' RO pre OP KaHR vietky zmeny a skuto¢nosti,
ktoré maji vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Schvalovacej listiny alebo sa jej
akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat’, a to v termine do 15 pracovnych dni od
ich vzniku.

(4) Prijimatel’ je povinny viditelne oznacit’ majetok nadobudnuty z finan¢nych prostriedkov
Technickej pomoci OP KaHR logom EU. Za evidenciu a oznadenie nadobudnutého
majetku z prostriedkov TP zodpoveda prisluiné SO/RO, resp. ICPK a kontroiu tohto
majetku vykondvaji zodpovedni zamestnanci Odboru riadenia SOP.

(5) Prijimatel’ je povinny podas platnosti tejto Schvalovacej listiny pisomne informovat’ RO
pre OP KaHR v termine do 15 pracovnych dni od zacatia sidneho konania alebo iného
konania, ktor¢ sa v suvislosti s realizéciou projektu vo¢i nemu zacalo alebo ktoré sam
inicioval, a to v termine do 15 dnf od zahdjenia konania.

Clinok IX,
Vedenie étovnictva

(1) Prijimatel’ sa zaviizuje viest’ jasne rozliSené Gétovnictvo v stlade so zdkonom &. 431/2002
o uétovnictve a nadvdzujicimi vykondvajicimi opatreniami Ministerstva financii SR,
v ktorom osobitne zaznamendva a vykazuje vietky operacie tykajice sa projektu. V
pripade, ak tomu nebréni délezitd prekézka, vedie prijimatel’ uctovnictvo v elektronickej
podobe.

(2) Platby vykonané prijimatelom sa dokladuji uétovnymi dokladmi vypracovanymi v stlade
so zdkonom ¢, 431/2002 o G¢tovnictve,

(3) Prijimatel’ je povinny uchovévat vietky podporné dokumenty, ktoré sa tykajt
opravnenych vydavkov a kontrol projektu v zmysle zédkona ¢. 431/2002 o Gétovnictve,
minimalne v3ak 10 rokov nasledujtcich po roku v ktorom sa realizovala zavereéna platba.

Cléinok XI.
VSeobecné podmienky

(1) Prijimatel’ sthlasi stym, Ze Eurdpska komisia aRO pre OP KaHR maji pravo
zverejfiovat’ informdcie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizujii opatrenia OP
KaHR, bez toho, aby boli dotknui¢ préva prijimatela a RO pre OP KalHR v zmysle
zdkona €, 428/2002 o ochrane osobnych tidajov.,

(2) Prijimatel’ stthlasi so zverejnenim udajov vyplyvajicich z obsahu tejto schvalovacej
listiny v rozsahu:

a) nazov prijimatela,

b) sidlo prijimatela a miesto realizacic projektu,
¢) ndzov projektu,

d) vy¥ka NFP,
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Clinok X.
Zodpovednost’ za poruSenie podmienok

(1) RO pre OP KaHR si vyhradzuje pravo nevyplatit NFP v pripade porusenia podmienok
vyplyvajicich zo zéviznych dokumentov definovanych v Cl. Tods. (4) Podmienok
Schval’ovacej listiny.






